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Cestné prohlaseni:

Prohlasuji, Ze svoji bakalafskou praci Vaclav a Boleslav v literatuie
narodniho obrozeni, jsem vypracovala samostatné pouze s pouzitim prament a literatury
uvedenych v seznamu citované literatury.
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souhlasim se zvefejnénim své bakalaiské prace, a to v nezkracené podobé, elektronickou
cestou ve vetejné piistupné ¢asti databdze STAG provozované JihoCeskou univerzitou v

Ceskych Budgjovicich na jejich internetovych strankach.

V Ceskych Budgjovicich dne: podpis:



Anotace:

Bakalaiska prace se zabyva starou literdrni latkou, kterou zpracovavali hlavné
legendisté. Tématem je motiv bratrovrazdy Vaclava Boleslavem. My se v této praci
soustfedime na dv¢ dila, kterd se timto namétem =zabyvaji v obdobi 1800-1850.
Prozaického zpracovani se zhostil Josef Linda v knize Zafe nad pohanstvem a dramatické
ztvarnéni ndm nabizi Josef Kajetan Tyl v dile Krvavé kitiny.

Cilem této prace je pokusit se objasnit divody a motivy Vdaclavovy vrazdy a
zhodnotit, jak se s danym problémem tito autofi vypotadali s ohledem na jejich soudobé
spolecenské a kulturni pozadavky. Na zékladé stfeti dvou nébozenskych ideologii, se
dostavame do prostiedi pohanského a kiestanského svéta. V jednotlivych kapitolach a
oddélenich se setkdvame s riznymi tradicemi, ritudly a zvyky a prostfednictvim nich jsme

schopni dospét k vytyCenému cili.

Annotation:

The bachaler thesis deals with an old literary theme used mainly by legendists of fratricide
of the prince Véaclav by his brother prince Boleslav. In this thesis we focus on two
publications from the period between 1800 and 1850. Josef Linda has presented the prosaic
version under the title ,,The Shine over the Pagandom* and Josef Kajetan Tyl has written a

drama on this theme entitled ,,Bloody Christening®.

The aim of this thesis is to try to clarify the reasons and the ground for the homicide of
prince Vaclav and to assess how this topic has been adapted by the above mentioned
authors with regards to their contemporary social and cultural background. We enter into
the world of paganism and christianity which are portrayed in a story of a religious
conflict. In individual chapters and sections we get acquianted with the various traditions,

rituals and customs and through these we are able to reach the given aim.
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Uvod

Cilem, ktery se vytycCila tato bakalafska prace, je podat obraz o Véclavovi a
Boleslavovi v literatuie ndrodniho obrozeni. Konkrétné v ¢asovém rozmezi 1800-1850.
Cinime tak na zakladé dvou knih. Prvni nese nazev Zdre nad pohanstvem a jejim autorem
je Josef Linda. Druhou knihu napsal Josef Kajetan Tyl a jmenuje se Krvaveé kitiny.

Nejprve se veénujeme kazdému dilu samostatn€. PfinaSime rozbor jednotlivych
postavam z obou ptib&htl. Jsou vystizeny jejich charakterové vlastnosti a komparace pojeti
jednotlivych postav u autorti. Nejvice prostoru je vénovano knézné Drahomite. Pro lepsi
srovnani a prehled nabizime jeité obraz Drahomiry u Sebestidna Hnévkovského v dile
Vysehradsky sloup.

a snazili se postihnout jazykovy styl autori na zaklad¢ pouzitych jazykovych a
stylistickych prostiedkd.

V zavéru prace najdeme celkové shrnuti a vysledné poznatky. Dosli jsme k zavéru,
ze a¢ ob¢ dila nejsou od svého vzniku pfili§ Casové vzdalena, vysledny efekt velice

ovlivitovaly spolecenské a kulturni podminky.



Zare nad pohanstvem (1818)

Roman byl vydian v dobé plsobeni jungmannovské generace, kterd za
reprezentativni literarni druh povazovala poezii. Jeji normy se pro Jungmanna a jeho
stoupence staly zavaznymi i pro prézu, kterd méla mit podobné znaky jako poezie, tedy
smétovat k neobvyklému, obraznému, zvukové u¢innému jazykovému vyjadieni. Tendence
k poetické proze se nejplnéji rozvinula v tehdejSim Usili o beletrii s historickym namétem.
Lindovo dilo v soudobé literatufe vyniklo pfedevsim hojnym stylizovanym popisem
krajiny a starodavnych zvyki. Setkdvame se s pfimym vyjevem ze zivota starych Slovant
v prostfedi pohanském a kiestanském. Roméan byva oznacovén za vyznamné dilo ceské
prozaické literatury, ale v dobé vzniku tomu tak nebylo. Zdre se ocitla ze Ctenatského
hlediska v ustrani, protoze pro ni bylo tézké obstat v konkurenci s dily prvni velikosti, mezi
ndz patiily napt. Rukopisy, Celakovského sbirky, pocatky Slavy dcery & pobuiujici
Michiv M4j. Na druhé strané nemohla pro svou naro¢nost konkurovat dobové oblibené
zabavné proze komercniho razeni.

TEMA : Motiv bratrovrazdy kniZete Vaclava Boleslavem je starou literarni latkou,
které se zmocnili hlavné legendisté.

O tomto tématu vznikaly staroslovénské legendy a latinské rukopisy, ale Lindovi
byla inspiraci predev§im d&jepisna dila a kroniky. Kronika Ceska od Véclava Hajka
z Libo¢an a D¢jiny narodu Ceského, které napsal FrantiSek Palacky, jsou dila, kde se
muzeme také setkat s nékterymi postavami tohoto staroboleslavského pribéhu. Z dnesniho
¢tenafského hlediska zde mizeme najit podobna nebo rozdilnd pojeti téchto postav nez u

Lindy a Tyla.



I. kapitola

Prvni kapitola ¢tenafe seznamuje s pohanskou virou, tradicemi a ritudly pii oslavé
boha Svantovita, jenz je pohanskym bohem uctivanym polabskymi Slovany. Jeho jméno v
pfekladu znamend ,mocny pan”. Spojoval v sobé vlastnosti boha vale¢ného 1
hospodarského. Pozdéji byl ztotoZnén se sv. Vitem.

Vypraveé¢ nds zavadi do svantovitského héje, kde probihaji pifipravy na vecerni
uctivani. Uprostfed prostranstvi, které je obestoupeno statnymi duby, se nachazi vyvysené
misto z vyskladanych kamenti, kde se ty¢i socha boha Svantovita. Zpodobnén je s
valecnymi atributy, které jsou mu tradicné pfisuzovany — velky dlouhy mec, sedlo, uzda a
¢erny kohout. VSe probihd pod dohledem véazeného starce Chason¢, kterému narod vzdéaval
poctu jako knézi a nazyval jej otcem ve svantovitském haji. Dnes sem ptichazeji celé
rodiny i s nejmens$imi détmi, aby uctily boha Svantovita, pfinesly mu obétni dary jako
projev diki za jeho ochranu a ocistily se od vSech svart, které jsou mezi nimi. Je to jeden z
pohanskych rituald, kdy se na pafez polozi trni a dv€ znesvafené strany ho spolecné
pretnou a spali. K dal§im tradicim a zvykiim patii zpév lyrickoepickych pisni, v jejichz
textech se zpiva o lasce, obycejnych vécech, radostech i starostech, ale zaroven je v nich
povzbuzeni pro mladsi generaci, aby se neodklanéla od své viry.

Pro tuto ¢ast knihy jsou dilezité cetné rozmluvy matek s détmi. Vedou spolu
dialogy o vSech moznych starostech a radostech vSednich dnd. Uz od narozeni se rodice
snazili nendsilnou formou ve svych détech budovat pevny zdklad pohanstvi. Malé déti jsou
casto velmi zvidavé, a tak je zajimaly veSkeré otazky tykajici se fauny a fléry. Maminky
jim trpélivé vysvétlovaly, Ze krasy ptirody jsou dilem hodnych buazka, ktefi se détem
zjevovali ve spanku, aby je ochranovali. Pfevazné s nimi byly ¢asto spojovany odpovédi na
dotazy déti. Reprezentanti staré generace se zamétovali na své nejmensi nasledovniky,
dodrzovali vSechny oslavy, ritudly, hrali s nimi hry, zpivali pisné, recitovali bdasné,
vypravéli jim nejriznéjsi piibéhy a povésti z davnych ¢asti, probouzeli v nich vlastenectvi,
a to hlavné proto, aby v nich posilili védomi a utuzili tradice svych predkl. Nechtéli, aby
jim cizi vira pronikla do srdci.

Ke konci kapitoly na popud divek Chasont vypravi piibéh o knézné Libusi a
Piemyslovi. Pokratuje povésti o Sarce, Ctiradovi a statném Bivojovi. Nachazime zde prvni
zminky o jiném ndbozenstvi, nez jaké vyznava Chasonl a jeho nérod, a to o kiestanstvi.
Autor se nesnazi odsuzovat pohanstvi, ba naopak ho oslavuje, ale stary pohansky svét se
pfijetim kiestanstvi posouva do vyssi ideové polohy. ,, Tak rozmlouvali otcové : i

priskakalo pachole k Zbyslavovi, svému otci, a hovorilo k nemu takovymi slovy : , Nds
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soused Radovin, tatinku, ten se klani k jinému Svantovitovi, co je na krizZi takhle! - a on se k

rrrrr

tu pred Svantovitem — vid, takovému Svantovitovi se nebudeme nikdy klanét!” '

I1. kapitola

Zatimco v uvodni kapitole bylo kiestanstvi pouze zmiflovano, v kapitole druhé je
toto nabozenské vyznani a presvédCeni hlavnim tématem. V prvé fadé je popisovan
Vysehrad - vyznamné misto v celém piib&hu, tak i v historii naroda. Je detailné vykreslen v
celé své krase a velikosti. Od mé&déné brany, hlubokych ochozi, fady vysokych oken,
Cetnosti sloupi, az po zdi poseté zlatem. I okoli a misto, kde se nachéazi, dodava hradu na
vazenosti a zajimavosti. Velmi podrobnou prochazkou po hrad¢ a prilehlém okoli se
dostavame k postavé Vaclava. S laskou a zalibenim obdivoval z VySehradu okolni svét a
krasu vlasti za doprovodu modliteb a klanéni se bohu.

Opodal nachazime pfistavény skvostny chram, ktery dle popisu mizeme nazvat
kostel. Méa rysy a znaky architektury shodujici se s dnesnimi kostely. Podlouhla budova s
jednou stranou do oblouku, vysokd s banatym krovem a vé&zi vypinajici se do oblak,
ozdobenou zlatym kiizem. Vysokd okna z brousenych kament, skvostny oltai bohaté
zdobeny zlatem a véZi opatfenou zvucnymi zvony. Hojné navstévy prostého lidu jen svédci
o tom, Ze kazdy chtél spatfit nevidanou krasu VySehradu i samotného Vaclava znamého po
vSech krajinach. On, krasny mladenec, vysoké a urostlé postavy, pohledu milostného, oka
prudkého, pravem nalezi do tohoto honosného sidla. Je silné véfici a své presvédceni Sifi
dal. Modli se a promlouvé k bohu nejen za sebe, ale i za cely narod. Rozhodl se, Ze necha
propustit tfi vézné. Zrosta a jeho dva spole¢niky. To je mu rozmlouvano, ale je pevné
presvédcen, ze bih je milosrdny, dokaze Spatné napravit a jejich duse bude po smrti
spasena. I piestoze Zrost a jeho komplicové chystali na Vaclava zradu, nechal je propustit s
vetou. ,, Kdo urazil mne, tomu odpustiti mohu, kdo se provinil proti narodu, tomu odpustiti
neni v moci mé”.’

Ptijizdi bratr Boleslav s dvoranstvem a kra¢i do siné za Vaclavem. Silny,
vysokorostly muz, okolo tficeti let, tmavych o¢i, Sirokych ramen, které mu lemuji tmavé
dlouhé vlasy. Na prsou brnéni a me¢ dlouhy od boku az na zem. V mistnosti se rozhlizi po

bohu, aby se mohl poklonit, ale nikde zddného ze svych bohi nenachédzi. Pomalu

poznavame, ze Boleslavova vira je jind nez Vaclavova. Zatimco na Vysehrad¢ se tipyti

1 Linda, J. : Zafe nad pohanstvem nebo Vaclav a Boleslav. V Praze : Nakladatelstvi ELK, 1949. s. 45.
2 Linda, J. : op. cit., s. 71



zlaté kiize a odevSad dychéd kiestanstvi, Boleslav marné¢ hledajic vérného kohouta
Svantovitova, coz je symbol pohanstvi, zafina truchlit. Radost ze shledani s bratrem
vystiida vztek a zlost. Boleslav nemtize pochopit, pro¢ se bratr obratil na kiestanstvi, které
nebylo pro narod Slovant pfirozené. Hadka se rozrista do vétSich a vétSich rozméri, kdy
uz Boleslav pfestava ovladat své emoce. Neni ochoten se smifit s tim, Ze by vira otcti m¢la
zaniknout. Obraci se na své bohy s prosbou, at’ ochranuji jeho lasku k bratrovi, za kterou je
schopen dvojnasobnou obét’. Kiestanstvi je pro Boleslava virou cizinct, ktefi si skrze néj
chtéji pomalu podrobit cely narod.

Nendvist mezi obéma vyznanimi nepanovala jen v jedné ze sini VySehradu, ale
propukla i mensi valka na nadvoii VySehradu, kam oba bratfi rychle ptispéchali. Vracejic
se zpatky, stfetl se druhorozeny ze synii s matkou Drahomirou. Ta vitd syna, ale on
nezastird hnév a vztek, ktery si v sob€ nese. Ani Drahomira neni nadSena, Ze Vaclav piijal
naboZenstvi a boha cizincii. Boleslav navrhuje matce spoleény odjezd do svého sidla. Ta
chce opustit VySehrad az druhy den. S hnévem v srdci knize nasedd na koné¢ a za
doprovodu své druziny opousti sidlo bratra Vaclava. Jeho odjezd pozoruje Drahomira s
Viéclavem. Matka tak md moznost k svému synovi v klidu promlouvat a pfimét ho k
zamysSleni. Vaclav jako zatvrzely véfici odolava jejimu tlaku, a tak Drahomira odjizdi za
Boleslavem jesté tyz den. Kapitolu uzavird postava Zrosta, touzicitho po pokloné pted

Véaclavem za odpusténi, kterého se mu dostalo.

I11. kapitola

D¢j se presouva zpét do svantovitského héje, ve kterém ziistaneme celou kapitolu.
Nadale zde probihaji oslavy za bohatého doprovodu her, tancii a zpévu. Do bujarého veseli
vstupuje Zrost, kery se vraci z vézeni na VySehradé. Vypravi o Vaclavovi a o tom, co ho
privedlo k rozhodnuti jej osvobodit. Jak poznavame, vSe vypliva z kiestanstvi a s nim
spojenymi zasadami. Ve svém projevu vyzdvihuje kiestanského boha, jenZ k nam sestoupil
z vysin, obétoval se pro narod a vtiskl Véaclavovi dobro do srdce. Nasledovné se do této
viry zahled€l i Zrost.

Zrost odchazi a zavdava zbylym krajantiim téma k debaté. VSichni se shoduji, ze
jejich setkdni se samotnymi vyznavaci kiestanstvi bylo vesmés negativni. Kiestanstvi
chdpou jako ndboZenstvi pfislé z cizich temnych stran. Vidi v ném vélky, nasili a hrizu
koukajici z o¢i vSech, co v tuto viru véri. Odtud také vznikaji obavy a strach z podrobeni se
cizinclim, pfed ¢im varuje a ¢emu se snazi zabranit knize Boleslav.

Nachazime zde rozdilny nazor na vznik svéta z pohledu obou nabozenskych sméra.
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Kiestané ptifazuji vSe, co se na svété nachazi a déje€, k praci a vili boha Krista. Ten na to
dohlizi z vySe a sesild na zem ochranu v podob¢ spaseni, blazenosti a mirumilovnosti.
Pohané maji na vznik svéta spise realistictéjsi nazor. Napiiklad pfitomnost hor, skal, udoli a
vSelijakych kopcl si odivodiiuji moci boha Horana, ktery, kdyz pfili zli bohové
oznacovani jako cernobozi, se musel branit. Jako kazdy bith i on ma svou zbrail. Jeho
prostfedkem k obran¢ byla schopnost vyzdvihovat krajiny hluboko ze zem¢ a témi vrhat po
nepratelich. Odkud zem ubral, tam vzniklo udoli a na misté dopadu postavil horu.

Pozd¢ vecer do svantovitského héje zavita Boleslav se svou druzinou a matkou
Drahomirou. Na obétnici poklada ¢erného kohouta jako projev tcty k bohu Svantovitovi.
Kratce rozmlouva s Chasoném. Klade mu na srdce, ze je pro néj nejdulezitéjsi blaho
naroda, a proto chce znat jeho budoucnost. Tu mu sdéli knéz, ktery zada bohy pomoci
obétniho ritudlu o proroctvi. Nasledn€é je mu seslana véStba, ze které se dozvida, ze
Boleslav je tim vyvolenym, ktery mé& osud naroda ve svych rukou. Dokud bude na
kralovském stolci vladnout knize Véclav, tak to ceské zemi nepfinese nic jiného nez valky
a pronikani cizincl na naSe uzemi.

Budoucnost se jevi jako hejno orlii mificich do propasti. Skupina je vedena orlem,
ktery udava smér. Je potfeba zbavit se tohoto Skodlivého orla, aby nedoletéli do zahuby. Po
stietu vedouci orel pada k zemi a druhy méni smér, ¢imz zabrani predvidané zkaze. Oba
orli jsou z jedné matky, ale presto kazdy jiny. Autor pouzil symbolu orla, jakozto znaku
naroda a tim dosahl jesté vEtsi miry naléhavosti k vykonani poslani. Boleslav porozumél
velice dobfe tomuto poselstvi, ale zdrdha se ho zhostit. Vesmir a Zbyslav Boleslava
presvédcuji, Ze neni jiné vychodisko, a neopomiji pfipomenout, ze pohansti bohové by na
lidi mohli seslat rizné ptirodni katastrofy nebo zpustosit celou zem. On tedy provola, ze
jeho mecem bratr zahyne. I pfes prosby Drahomiry, kterd zazivd muka pramenici z

matetské lasky k prvorozenému synovi, Boleslav bratrovu smrt pfislibuje.

IV. kapitola

Znovu na VySehrad nas ptivadi dialog lovce Zrosta a Podivina. Pravé postava
Zrosta prosla od poc¢atku nejvétSim vyvojem, jenz je patrny z vySe zminéného rozhovoru. Z
divocha a lovce, narozeného do pohanského svéta, se stal ¢lovek siln¢ véfici v boha,
kterému kiestanské srdce zachranilo zivot. Zrost prostfednictvim Podivina vzkazuje
Viclavovi, Ze bude branit viru kiest'anskou, hlasat ji vSude v celé své krase a velikosti a

potresta kazdého, kdo se ji bude vzpirat a hanit ji. Odklani se od viry svych otct, dédi a

pradédu, jelikoZ mu do srdce dala jen prudkost a horlivost. Chece se Vaclavovi za jeho
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milost odvdécit tim, ze se bude hlasit ke kiestanstvi, ale jeho duSe jesté neni zcela ocisténa
od vsech htichd, a proto neni pfipraven jit do kostela a modlit se k jedinému bohu.

Mezitim, co se Podivin diva za odchazejicim Zrostem, piichazi k nému stary kmet
Chasont v doprovodu dvou muzi ze svych fad. Nesou Vaclavovi pozdrav a vzkaz od
Boleslava. Ten zve svého bratra k sobé na hrad, aby se zucastnil bohaté oslavy k narozeni
Boleslavova syna. Podivin Chasonovi pfislibi, ze vSe Vaclavovi vyiidi, ale zaroveil mu
oznamuje, ze se knize chysta na dulezitéjsi cestu, kterd nevede za bratrem, nybrz za
poloZzenim zakladniho kamene k vystavbé svatého chramu. Velice barvit¢ a zasnéné
vypravi starci, jak bude kostel vypadat, jaké krasy se v ném budou nalézat a bohosluzby
provadét. To ale neni nic pro Chasoné, co by potésilo jeho sluch, jako oddaného pohana.
Otaci se a mad se k odchodu. Podivin ho zastavuje a pokracuje ve svych slovech o
ktestanstvi. Snazi se ho pfesvédcit, aby se odvratil od viry své a presel k vife, kterou hlasa
knize Viaclav. Po klidné vyméné nazori se debata zafind vyostfovat a Podivinovi jsou
pripominani jeho ptedkové. Chason o nich mluvi jako o state¢nych muzich, ktefi branili
svou vlast a stejné tak i své presvédceni o bozich. S jakou neoblomnosti predavali své
zkuSenosti a v8e, v co véfili, svym potomkim. Vyc€itd mu, Ze se vzdal svych bohil a pfilnul
k jinému. V tomto dialogu miZeme i rozpoznat, k ¢emu se obé viry upinaly. Pohané
opévovali krasy zivé 1 nezivé, co se na zemi nachazi a zasluhy pfipisovali k praci svych
bohi. Zato, jak vypravi Podivin, kiestané vzhlizeli vySe nez jen na pozemsky zivot. Do
nebes. Do mist, odkud jak pravi, se snasi vSechna blazenost a spaseni na zem. Debata konci
starcovo omluvou za vse, co fekl. Mlizeme tuto tecku za rozhovorem pfirovnat k piislovi
,,moudfejsi ustoupi”.

Pfichazi Vaclav a svolava odjezd k mistu vystavby boziho sidla. Vtom do d&je
vstupuji dva bratfi Domar a Radov, ktefi u knizete hledaji spravedlnost. Zadaji ho, aby je
rozsoudil v nevyftesitelném sporu ohledné dédictvi. Kazdy dostal po koni a oba tvrdi, Ze
kin toho druhého je lepsi. Vaclav si je vyslechne a logicky vyvodi zavér, aby si je tedy
mezi sebou vymeénili, ¢imz kazdy bude mit toho koné, o kterém mluvi, ze je lepSim. Domar
podekovanim rozsudek pfijal, ale Radov stile pozadoval ndhradu. Nato ho Viclav poslal
do Zalare. Nezadal totiz jen spravedlnost, ale chtél se na vlastnim bratru jesté obohatit.

V této kapitole se Vaclav a jeho dvorané chystaji na cestu, aby v cili byl vybudovan
chram, jenz bude zasvécen kiestanskému bohu. Nové postavend svatyné miize byt pro
Zrosta pomyslnym zacatkem, jak ptekonat viru, v niz vyrostl a jez mu byla vstépovana od

narozeni, a mohl se pln¢ oddat nabozenstvi, které ho zachranilo.
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V. kapitola

Obraz krajiny, jeZ ndm zde nabizi autor, ma dvé podoby. Na jedné stran€ zobrazuje
krasné zelené smrky tyc¢ici se v rannim slunci na nadhernych vrcholcich, na stran¢ druhé
zahlédneme starou skalu obklopenou suchymi seSlymi borovicemi. Poukazuje také na
sochu boha Peruna, ze které CiSi vybiedlost a chudoba, v kontrastu se zlatym kiizem
vystupujicim z hustého stromovi. Do této rozporuplné vykreslené krajiny je zasazen spor
dvou postav riizného vyznani.

Je rano a jinoch Jaroslav prichdzi do héje k soSe boha Peruna, aby se pomodlil.
Prosi ho, aby ochrénil jeho a své stddo od vseho zlého, a za to mu dvakrat do roka pfinese
obét’ v podob¢ jehnatka. Pak usedd na kdmen a spolecné s pistalou zpivd oslavné pisné
k Perunovi. Silny lovec Zrost kraé¢i krajinou od hradu VySehradu a Casto se otaci za sebe,
kde ma stale na dohled zlaty kiiz na vézi svatého chramu. Poklekne a vola ke ktizi prosbu,
at’ nad nim bth jediny rozjasni brzy svou milost, aby se mohl stat kiestanem. Najednou
slysi, jak se krajinou line libezny zvuk pistaly, a vydava se hledat misto, odkud vychazi.
Zanedlouho objevuje Jaroslava pied sochou boha Peruna a ovladne jim vztek a zloba. Pta
se ho, pro¢ cti modlu, kdyz pravy biih je jinde. Pfesvédcuje jinocha, ze uctiva Spatného
boha a vypravi o bohu jediném — Kristu. Zrovna mirnym zptisobem to necini a Jaroslavova
oddanost a pevnd vira ve své bohy v ném probouzi stale siln¢jsi vztek a zlost. Zrost hani
bohy Slovant, ale i pfes to Jaroslav zlstava v klidu a neoblomny. Pfes vyhroZovani a
urazeni, které s Jaroslavem nic nezmohlo, voli Zrost cestu nasilnou. Tasi me¢ a napada
jinocha. Jaroslavovi, lezicimu na zemi, mifi Zrost mec¢em na hrud’. Lovcovu ruku zastavuje
ruka Vaclava. Jaroslav v ném vidi svého zachrance, a zaroven i boha. Véaclav vysvétluje,
ze 7Zivot mu zachranil blh Kristus, jakoZto jediny bith, a ten nepacha nic Spatného a neubira
se cestou nasilnou. Je milosrdny ke kazdému, kdo v n¢j véti. Jeho slova, kterymi mluvil o
bohu a kfest'anstvi, jsou jind nez Zrostova a Jaroslav v nich nachazi zalibeni.

Zrosta Vaclav kara za to, co ucinil. Ten se obhajuje, Ze jinoch Spinil boha jediného,
a proto ho cht&l potrestat. Vaclav mu vstupuje do vysvétlovani se slovy , Clovéce, ty
pocinads poznavati pravého Boha — coz nevis, ze Buth krestanii jest Bith milosti a Ze nezada
pomsty?”.? Za sviij &in dostava Zrost i trest. Ten spo&iva v tom, aby mu bylo bohem
odpusténo, a odpusti-li mu i Jaroslav, odpusti mu i sdm Véaclav. Poklekl a zacal se modlit a
prosit o odpusténi. Pfi odchodu Jaroslava jesté Zadd o smifeni a toho se mu dostava. I

Véaclav mu odpousti a nasedd na koné. Pokracuje v cesté k Boleslavovi na oslavu, ale Zrost

3 Linda,J. : op. cit., s. 135
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mu télem bréani v jizd€. Zacina vypravovat kniZeti o vécech, které na n¢j jeho vlastni bratr
Boleslav ptipravuje. Zminuje se i o planované vrazdé, ale Vaclav jeho varovani ignoruje.
Je totiz presvédcen, Ze jako siln¢ véfici nemize byt ohrozen. Zastava nazor, ze vSude kam
jeho noha vkro¢i, je 1 bih s nim a drzi nad nim ochranu. Na Zrostovo varovani nedbé a po
boku svého sluhy Podivina pobizi koné k jizdé.

Barvité vyliceny popis ranni krajiny v nas miize evokovat vzpominky na Machtv
M34j. Tam je také nastinéna krasnd letné se probouzejici pfiroda v kontrastu s popravou,

ktera se ma uskutecnit kazdou chvilkou.

VI. kapitola

D¢j se poprvé odehrava na staroboleslavském hrad€ u prilezitosti oslav narozeni
Boleslavova potomka. VSichni hosté, mezi nimiZ je i Vaclav s Podivinem, hoduji, piji a
veseli se. Jediny, kdo u stolu schazi, je sdm hostitel. Ve svém pokoji piemita o poselstvi,
které ma vykonat. Vede vnitini monolog a nechava ctenaie nahlédnout do své rozpolcené
duse. Uvédomuje si, ze na jeho bedrech lezi tiha zodpovédnosti za zkézu lidstva. Na druhé
strané ma ze svéta sprovodit krev své krve a neni pro né€j jednoduché se s touto myslenkou
vyrovnat. Nepomiize mu ani jeho matka, jeZ za nim pfichdzi a nabizi mu pfevzeti
odpovédnosti za tak strasny ¢in. Tato pasaz je stavebnim prvkem celého piibéhu a zcela
postihuje smysl dila a diivody, pro¢ bylo napsano.

Poprvé za vecer se také setkdva se svym bratrem Vaclavem. Jejich dialog je z
poc¢atku vcelku mirumilovny, ale ¢im déle trva, tim sili napéti mezi obéma bratry a
rozhovor se stava vyhrocenéj$im. Hlavnim tématem je samoziejmé rozdilnost nabozenstvi,
kterd vyznavaji. Boleslav se obraci do minulosti Slovand, kdy byli jednotnym narodem a
vétili ve viru svych otcli — pohanstvi. Ptd se po budoucnosti slovanského dédictvi a
vyslovuje obavu o svého pravé narozeného syna, aby ho neuchvétila cizi vira a on se ji
nezacal kofit stejné tak, jako Boleslaviiv bratr Vaclav. Ten mu odvéti, ze kiestanstvi v sobé
nepiinasi zlo, jak si veskery pohansky lid mysli, ale je u nas Sifeno za ucelem nového
poznani a jiného pohledu na svét. Vaclav se vraci zpét do salu a dal se oddavé bujarému
veseli.

Podivin majici obavy o zivot svého panovnika ho opét varuje pted jeho bratrem.
Ten nedbd vesSkerym upozornénim a odkazuje na vuli bozi. Krestansky buh je
vSudypfitomny, drzi nad nim ochrannou ruku a jediné on mulze rozhodnout o jeho
sprovozeni ze svéta, jelikoZ v kitestanstvi plati zakon — CO BUH DAL, MUZE I VZIT.

Druhy rozhovor Boleslava s Vaclavem se uz v tak poklidném duchu neodehrava.
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Na Boleslava je vyvijen neustale se stupniujici natlak od Zbyslava a jeho komplicii, jez mu
pti kazdé prilezitosti pfipominaji, Ze hnév bohli miize nastat kazdou minutou, a proto by
nemél otdlet s Vaclavovo vrazdou.

Velkou roli zde sehral alkohol, ktery Boleslavovi rozproudil krev v Zilach. Neustale
svého bratra pobizi, aby také pozvedl ¢isi vina a pil s nim na oslavu narozeni jeho syna.
Véclav chce mit Cistou mysl, proto odmita. Navic by to bylo proti moralnim zasadam.
Clovék si ma vysta¢it s malem a nedopfavat si vic, neZ je zdravo. Se stoupajici hladinou
alkoholu v krvi se Boleslav stava agresivnéjSim a pomalu ztaci zdbrany. Oba bratii ostie
debatuji o vétsi mife vlivnosti a jedinecnosti boha. Boleslav chce dokazat silu a moc
pohanskych boh v boji. Vaclav zachovava chladnou hlavu a snazi se mu vysvétlit
myslenku kiestanstvi. Bratr nebojuje proti bratrovi. Intenzita moci se nedokazuje meci,
nybrz vykonanymi skutky. Co je clovéku dano od boha, by mél pfijimat s pokorou a
odvdécit se bohu tim, ze bude ctit své blizni a Sifit kiestanskou viru, protoze jedin¢ tak
spocine jednou jeho duse ve vécné blazenosti. Zaroven pfipousti, ze tasit je mozné pouze

pro svou vlast a na obranu naroda.

VII. kapitola

Posledni kapitola je ponotfena do hluboké noci, kdy cely staroboleslavsky hrad spi.
Jediny, kdo bloudi temnou noci, je knize Vaclav. Mifi do chramu zasvéceného kiestanstvi
a modli se. Rozmlouva s bohem, dékuje mu za cestu, na kterou ho kiestanstvi ptivedlo, za
kazdy den, jez mu byl doptéan stravit na tomto svété a podvédomé asi tusi, ze tato modlitba
je jeho posledni. Vyslovuje myslenku, ze 1 kdyz se ¢lovék na svété chova podle svého
nejlepSiho svédomi, pfijima dary Zivota s vdécnosti a pokorou, péstuje v sobé lasku k
druhym a snaZi se, aby se 1 druzi chovali tak, jak kaze kiestanskd vira, najde klid a
blazenost az po své smrti v nebi. Az tam teprve ¢lovék poznava opravdovost a velikost
boha, jemuz zasvétil cely svij zivot.

U chramu se nahle zjevuje Boleslav a tfemi smrticimi ranami posild Vaclava v onu
vécnou blaZenost. Tim plni poselstvi svych bohil a mohlo by se zdat, Ze Boleslav je zbaven
tihy a tlaku, ktery na néj byl vyvijen, ale neni tomu tak. Tésn¢ po vrazdé ma pocit, ze
kfestanstvi je pokofeno a nejveétsi nepfitel je porazen. Kii¢i do svéta rtizné posmeésky,
zveda hlavu k nebi a vysmivé se kiestanskému bohu, pro¢ Vaclavovi nepomohl v hodiné
jeho smrti. Najednou v jeho védomi nastdva zdsadni obrat a zane b&hat po hradé jako
smysluzbaveny.

Zpocatku si mysli, Zze se mu zdal osklivy sen. Nechce si pfipustit, Ze by byl schopen
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spachat tak strasny ¢in. Potk4ava Jaroslava, Podivina, hledajiciho svého pana, i stafického
knéze, ktery se zde znenadani zjevuje. Boleslav ho za¢ne napadat a snazi se vinu za svij
¢in prevést na kiestanstvi, jelikoz je plné podlosti, trapeni a hfichti. Osocuje knéze, ze
pfichdzi z cizich kraji. Kdyby nebylo kiestanstvi pfislo, nerozpadla by se jednota
slovanského lidu ani bohti. Spor se vyhrocuje. Naptahuje na knéze mec, chce ho zabit, ale
on mu fika, ze lid nepotiebuje véfit ve vice boht, jak je tomu u pohanstvi. Pokud jeden bith
nema veskerou silu a moc, neni bohem pravym. Boleslav pfipousti, Ze by na téchto slovech
mohlo byt néco pravdivého a zavédha. Knéz se mu snazi vysvétlit, ze kiestanstvi se
nezakldda na vrazdach a utrpeni druhych, ale na ladsce k bliznimu svému. Do této
dramatické chvile ptichazi Podivin a Boleslav se pfiznava k bratrovrazdé. Pro vSechny je to
velika bolest a my mizeme pozorovat myslenkové pochody v Boleslavové dusi. Uvédomil
si, co provedl, pfeje si byt zavrzen a zUstat ve tm¢ htichu, do které se svym ¢inem dostal. Z
ust knéze nachazi pomoc u boha kiest'anského, ktery je milosrdny a odpousti hiisnikiim. Z
Boleslava se stava kiestan.

Dalo by se konstatovat, ze véStba byla splnéna a pohansti proroci dosahli svych
cilt. Posledni ptekazka v boji proti kiestanstvi byla odstranéna a Boleslavovi nemiize
zabranit nic v cesté na triin. Nepfipousti si variantu, Ze by ho mohlo zradit vlastni svédomi
a mohl by se v ném ozvat pocit viny, coz se nasledné uskutecni. Jako vitéz vySel Boleslav
ze sporu s Vaclavem, ale jako porazeny ve svém presvédéeni a viie. Vaclav byl sice zabit,
ale jeho celoZivotni snaha a odhodlani prosadit dodrZzovani kiestanskych moralnich zasad
se nyni zurocilo. Jeho duSe dosahla spasy a blaZzenosti. Boleslaviiv obrat na kiestanskou

viru znamenal vitézstvi jak pro Vaclava, tak pro celé nabozenstvi.
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Z.aveér

Lindova Zdre nad pohanstem byla vyraznym pokusem o bdasnickou prozu, ale
zéroveli sméfovala k historickému romanu. Uvodni apostrofa pfedznamenava autorovo
soustiedéni na oziveni ,,davné minulosti” v plné krase a velikosti. ,, Davni vekové — vy
uplynuti do mrakotné vécnosti jako pary shluké v jeden mrak, zaobaleny v mlhy nad
dalekym moiem — vam odnimdm dny, dny byvalé nad viasti a obnovuji potomstvu.”
Charakter dila je urCovan autorovym vztahem k minulosti, jelikoz mé& pro n&j vyssi
hodnotu nez pfitomnost.

Autorovym zdmérem nebylo hanét jednu viru a druhou vyzdvihovat. SpiSe se snazi
v riiznych situacich ukazat zasady a zvyklosti obou nabozenstvi. Linda chape kiestanstvi
jako nabozenstvi velikého ducha, kdy lidé uctivaji pouze jediného boha, Krista. Navstévuji
ptekrasn€é zdobené chramy a kostely, aby se mohli poklonit svému spasiteli. Hlavnim
atributem pro kiest'any byl Kristus pfikovany na kiizi jako vzpominka na doby pfedeslé.
Znazornoval hrdinsky ¢in, kdy se obétoval pro narod a byl ukfizovan. Byva zobrazovan s
velikou uctou a vzneSenosti. V dile najdeme také zaSifrované Cislo tfi, které mé pro
ktestany bezesporu svilj vyznam (Svata Trojice, tfi dny po svém ukiizovani vstal Kristus z
mrtvych).

Pro svét pohansky byl pfiznac¢ny atribut cerného kohouta. Prostiedi, kam se pohané
chodili klanét bohlim a pfinaseli obétni dary v podobé zvéfe a potravin, se vétSinou
nachdzelo uprostied lesa ¢i krajiny. Nepotfebovali stavét honosné chramy a kostely, ale
vystacili si s krdsami piirody. Jejich svatyni obklopovaly vysokorostlé stromy a na n¢jakém
vyvyseném misté stila prosta socha nékterého z pohanskych bohl. Nejvazenéjsim byl
Svantovit a tomu byly také zasvéceny slavnosti, které jsou v knize bohaté popisovany, ale
za zminku jisté stoji 1 slavny bih Perun, ochrankyné divek Lada ¢i bith Horan. Pokud se na
zemi stala né¢jakd Zivelna katastrofa, chdpal to pohansky lid jako trest za provinéni se proti
bohiim. Vzhledem k tomu, ze pohanstvi vychazi hlavné z ptirody, byl to pro né trest
nejvyssi, jelikoz jim ohné€ a povodné vzaly domovy a pole slouzici k obzive.

Linda se také zmifiuje o tom, co by se stalo, kdyby se kiest'an nechoval v souladu s
kiestanskou virou. Clovéku by se dostal trest aZ po smrti a to tehdy, pokud by nebyla jeho
duse spasena a nenalezla vytouzeny klid. Kiestansky lid se fidi ve svém zivoté ne€kolika
zasadami, z nichZ nejdilezitéjsi jsou pokora, laska k druhym, pomoc slabsim... Clovék by

se mél ve vSech Zivotnich situacich chovat tak, aby to bylo v souladu s jeho virou. Modli

4 Linda, J.: op. cit.,s. 9
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se, rozmlouva s bohem, oddava se mu celou svou bytosti a sméfuje k nému své prosby za
ucelem spaseni duse, protoze jedin€ takovymto zptuisobem se mu bih mize odvdécit za
jeho absolutni poslusnost. To je také to, po ¢em cely zivot Vaclav touzi. Dojit spaseni a
vééného blazeného klidu. ,,KdyZ zhasne den v krajinach — tam k nebeskym svetliim
pozdvihne clovek své oko i ducha a vidi, Ze kdyz pominou vsichni dnové jeho, jeho duch zZe
tam k tobé ma cestu, vidi, Ze nendlezi toliko zemi, ale tam u tebe md svou budoucnost; tam,
kde ty zatim ochranujes nas, kdyz spime, odkud ty, kdyz v libém snu nevime o tvé dobrote,
sesilas hojnost na nasi zemi, abychom, povstanouce z blahého sna, poZivali chutnych
pokrmii.””

Ani jedna vira totiz v Lindové pojeti nehlasd smrt. Boleslav nechtél nechat
zaniknout pohanskou viru a byl postaven do tézké situace. Ke spachani zlo¢inu na svém
bratrovi ho pfinutil vlastni strach z bohti, ke kterym vzhlizel. Nerozhodnost, obava z trestu
boht, bratrska laska a vSechny dalsi okolnosti ptispély k dramatickému zavéru.

Jestlize se autor v knize zmifiuje o pohanstvi, vSech jeho zvycich, symbolech a
ritualech, tak zde nenajdeme jedinou zminku o posmrtném zivoté. Co se déje s pohanskou
dusi po smrti? Vstupuje snad také do nebeského kralovstvi, jako je tomu u kiestani? Na to
nejsme schopni odpovédét, ponévadz se to nedozvime.

Ob¢ nabozenstvi maji své urcité zvyklosti a sva pravidla, podle kterych se tidi
narod, jenz si je vybral, ale pokud srovnavame, hodnotime a hleddme rozdily, které stoji za
povSimnuti, tak je to pravé tento poznatek zminény v ptedchozim odstavci.

Pohansky svét u Lindy se orientoval spiSe na pozemsky Zivot. Jeho bohatstvim byly
krajiny, pfiroda, véci a tkazy s nimi spjaté. Lidé vyznavajici pohanstvi nepotiebovali ke
svym modlitbdm chramy a kostely, ale vystacili si s prostymi pfirodnimi krasami. Oproti
tomu kiestanstvi si zaklddalo na vzneSenosti svych chramt, obklopovalo se ptepychem a

vyzdvihovalo svoji vazenost a velikost vSem na obdiv.

5 Linda, J. : op. cit., s. 156
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Krvavé ki'tiny aneb Drahomira a jeji synové (1848)

Dramatické spodobnéni bratrovrazdy knizete Vaclava vyslo tficet let po vydani
Zare. ,Krvavé kitiny vzmnikly ve dvou — trech lednovych tydnech roku 1849 na
kromérizském snému z dramatické situace, kdy propukl konflikt mezi vetsinou snému a
viddou.”®Jedna se o historické drama, které je pfimym vyrazem politického aspektu. Hra
vznikla za vypjaté situace, kdy v centru politického déni stala nova tstava. Pravé v tomto
zanru Tyl jasné zobrazil nejvyznamnéjs$i narodni problém, jakym bezesporu revoluce byla.
Dilo je zrcadlem tehdejsi politické situace, ale predevS§im zaznamendva autorovu potiebu

promluvit uménim k narodu a piimeét ho k ¢intim.

6 Tyl, J.K. : Krvavé kitiny ¢ili Drahomira a jeji synové. Praha : Orbis, 1956. s. 111
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Prvni oddil

Nachdzime se na slavném VySehrad¢, kde zrovna pochovali kniZete Vratislava a
zaroven dosazuji na trin prvorozeného Véaclava. Prvni vystup zacind rozmluvou
pohanského knéze Cesty a mocného lecha Hnévsy. Uz zde, na prvnich stranach knihy, si
muizeme povSimnout jedné zvlastnosti. Co délaji dva lidé vzesli z pohanské viry na
kiestanské pideé? Z jejich dialogu se dozvime, ze diky silnému vlivu kiestanstvi byli
nuceni predstirat piiklon k této vite, ale jejich srdce zistalo pohanské. Oba se navzajem
ujist'uji, Ze se neodklonili o vyznani jejich otcti, déda a pradédi. Svoji nad€ji na zachovani
pohanstvi vidi v knézné¢ Drahomife. Ta jedind mlze zachranit nadrod od Uplného vymieni
pohanstvi a to tim, Ze bude vladnout spolecné se svym synem Véaclavem nebo bude jeho
»pravou rukou”, a bude tak mit pod dohledem vesker¢ jeho kroky.

S knéznou Drahomirou a kniZzetem Boleslavem se setkdvame hned v druhém
vystupu. Jeji ivodni slova ndm potvrzuji pfedeslou myslenku. Po smrti manzela se citi
volna jako pték a proziva znovu nabytou svobodu, kdy se uz nemusi tvéfit jako kiest'anka,
ale maze dat prostor svému opravdovému nabozenskému piesvédCeni. Vratislavovym
skonem ji svitla malé jiskficka nadéje, Ze by se mohlo zacit blyskat na lepsi asy a narod
by se vratil ke své pravé vife. V tom ji podporuje Boleslav, Hnévsa i Cesta.

Stejné kladnou odezvu uz nenachdzi u svého syna Vaclava a své tchyné knéZzny
Ludmily pravé vchazejicich do siné. Matka ihned klade na srdce Cerstvé zvolenému
Véclavovi, aby svoji vladu pocal pomoci slovanskym kmenim — Obodritim, Luticim a
Stodoranim, coz je kmen, ze kterého Drahomira pochazela. Zbroji proti nim némecky kral
Jindfich 1. Pta¢nik. Drahomira, vidouce Vaclavovu zatvrzelost proti mocenskym bojim,
mu nabidne, Ze on se mlze vénovat stavbam chrdmi a své vife a ona zatim sestavi vojsko,
které by zachranilo drancované kmeny. Do sporu se vlozi knézna Ludmila stojici dosud v
ustrani a prohlasi, ze dokud bude Zziva, zizen a hlad po nasili, valecnych tazenich a bojich
nevstoupi do tohoto hradu, ve kterém smi panovat pouze mir. Nato odchazi i s Vaclavem.

Zbyla skupina chysta ptipravy k tazeni do boje a Boleslav dosud drzici se spise v
ustrani vyslovuje myslenku, ktera ho zcela pohlcuje. Kdesi ve svém nitru citi Sanci jednou
stanout na vladnoucim stolci. Doted’ pevné odhodlanad Drahomira znejistila. Mozna se v ni
probudily matefské city k obéma syntim, a tak usoudila, Ze bude jediné ke prospéchu véci,
kdyz se Boleslav vybije v boji proti neptatelim, nez aby se stala néjaka pohroma mezi
bratry.

V zavéru prvniho déjstvi se odehrava rozhovor Drahomiry a Hnévsy, ktery s sebou

20



pfivadi horkokrevného Madara jménem Tyra, a nabizi ji jeho sluzby. Ptfi rozmluvé
Drahomira vyslovuje nejcernéj$i obavy o budoucnost naroda a ptredevsim strach o svou
viru. Zaroven také pojmenovava strijce vseho zla, kterym je knézna Ludmila, a tika, zZe
dokud bude mezi zivymi, neni mozné, aby se pohanskd vira vratila zpét do srdci lidu.
Hnévsa si je toho také védom, a proto ji v jejich mySlenkach podporuje. Nedé€la to moc
okaté, ale osoba zasvécena do dé&je dobfe vi, co ma v planu. Drahomite v této chvili jeste

schézi patiicna odvaha k tak velikému a straSnému ¢inu.

Druhy oddil

Néikem a slzami nad ztracenymi syny, otci a manzely prostych lidi padlych ve
valkach vedenych Drahomirou pokracuje oddéleni druhé. S bolesti v srdci obraceji se
matky a otcové padlych k bohu a k Ludmile, pravé vychézejici z ranni bohosluzby. Ta zve
Drahomiru blize, at’ si také vyslechne, jaké Ciny péacha na lidech. Drahomira ovSem
vysvétluje, ze boje, které vede, jsou ve prospéch celého naroda, a to stoji né¢jakou obét.
Ludmila oponuje a pfipomina ji, Ze povinnosti knizete je myslet na blaho vsech, kterym
vladne, a jediné tak se dostane prospéchu kazdému. Samoziejmé tato myslenka vychdzi z
kiest'anské viry. Z boju se vraci Tyra a se slavou a hrdosti v hlase vypravi pted pfitomnymi,
jak ¢esky orel, jenz je symbolem naroda, vymytil nepfitele a ocistil pred nim své jméno.
Vychvaluje Boleslavovu state¢nost a prozrazuje, Ze si naSel nevéstu z fad porazenych.
Pokrac¢uje barvitym li¢enim souboje a apeluje na Vaclava, aby se fadn¢ zhostil svého
panovani a nepiihlizel jen zpovzdali, jak jeho matka zbroji vojska. Ob& zeny davaji naplno
propuknout své vzajemné nendvisti. Drahomira je hrda na své vojsko a u srdce ji hieje,
kdyz slysi vypravét Tyru, jaky respekt budi ¢esky narod. Ludmila ji upozoriuje, Ze se
protivi proti jejimu vyznéani. Kfest'anstvi si téZ Zadé4 hrdind, ale ne za cenu litych a krutych
boji. Jde cestou smiru. Nato nechava po Celedi zvéstovat, Ze je konec vél€eni a prolévani
ktestanské krve. Drahomirou clouma vztek a hled4 spojenectvi u Tyry, které ji pfislibil
Hnévsa. Dava mu najevo, ze jeho chvile k odstranéni Ludmily pravé nastala.

Boleslav se vraci z boje a pfivazi si s sebou nevéstu Svétimiru. Pfedstavuje ji
Ludmile a Véclavovi. Prvni jejich otdzka je mifena na jeji viru, zda je stejné jako jejich.
Divka odpovida kladné, coz je uspokoji a doufaji, ze laska zméni Boleslavovo presvédéeni.
Poznavame, ze 1 Svétimira by si ptala Boleslaviiv obrat na svoji viru. Vaclav ji pfijima do
rodiny a darem jim vénuje pozemky. Boleslavovi se nelibi, ze Véaclav rozddva izemi jako
by patfila pouze jemu. Diky babi¢ce Ludmile prozatim zakopou véle¢nou sekeru a

roz€arovany Boleslav odchazi s druzkou k matce, ke které vzhlizi jako zen¢ state¢né a u ni
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hleda porozuméni.

Na hrad pfijizd€ji vyslanci némeckého kréale Jindficha a zadaji o pfijeti. Sigibert a
Fredegar predstupuji pfed Vaclava a ptaji se, pro¢ poslal sva vojska proti jejich krali. Do
toho se vlozi Hnévsa a zlostné vysvétluje ditvody jejich napadeni. Sigibert pokracuje a li¢i
knizeti, jakou spoust’ Vaclavluv lid napéachal na némeckém tzemi a slibuje mu, Ze ho
pomsta nemine. Mluvi o tom, Ze slibend msta se mize uskutecnit mecem v boji, ale s
ohledem na davné pratelstvi mezi ceskymi a némeckymi panovniky je mozna i cesta smiru.
Rozvasnény Hnévsa opét skace do feci smérované Vaclavovi a rozfoukéava ohen zla, ktery
Drahomira zazehla. Véaclav klidni Hnévsu, ale vyslanci, rozhot¢eni jeho jedovatym
jazykem, pfislibuji pomstu vedenou meci. Vaclavovi se je nezdafi zadrzet a vysvétlit jim
vzniklou situaci, tak se obraci na Hnévsu a pofadné mu vycini. Miizeme si vSimnout, Ze je
naruSena dosavadni Véclavova pasivita, s jakou doposud pfistupoval ke vS§em problémtm.
Ztraci svij povéstny klid, a tak se v dalSich vystupech d4 ocekavat, Ze se vyburcuje k
néjaké aktivit¢ a zaCne nastalé nepfijemnosti feSit jinak nez doted’. Jeho odhodlani ale
zbrzdi zprava, se kterou pravé vchazi do mistnosti stary Chrastéj. Oznamuje, Zze jeho
milovana babi¢ka Ludmila byla zavrazdéna. Viaclav se ocita v boji za kiestanskou viru
sdm, protoze nebozka knézna byla jeho hnacim motorem a on se u ni naucil spousté véci.
Odmala mu vstépovala kiestanské mravni zasady, ucila ho latinskému pismu a ted’ se

teprve ukaze, jak silného bojovnika vychovala.

Treti oddil

V jedné ze sini vySehradskych se setkavaji Cesta a Drahomira. Pohansky knéz ji
sd¢luje, ze vi, kdo stoji za Ludmilinou smrti, a zaroven upozornuje, Ze jesté neni krvavé
dilo dokondno a na trGnu sedi €lovék, pro kterého tam neni misto. Nekalé¢ uvahy a
mySlenky musi stranou, jelikoz némecky kral se 1 se svym vojskem pftiblizil az k brandm
Vysehradu. VSichni napjaté cekaji, jak se k situaci postavi Vaclav, jenz byl na konci
predeslého d&jstvi pevné odhodlan vzit situaci do svych rukou. Ten svym rozhodnutim
pfitomné Sokuje. Prohlasi, Zze povede vojsko do boje sam. Boleslav i Drahomira jsou
neskonale §t’astni a opévuji jeho rozhodnuti.

Pies némeckého vyslance Sigiberta si Vaclav domluvi setkani s Jindfichem.
Dojednaji mezi svymi narody mir a ¢esky knize se zavaze platit kazdy rok pétset hiiven
stiibra a stodvacet vold. S timto vysledkem se odebere zpét na VySehrad, kde uz je
netrpélivé ocekavan.

Z lidu je slySet vyskot a radost, Ze némeckd vojska konec¢n¢ odtdhla, a je
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provoldvana slava kniZeti ¢eskému. Drahomira je vzteky bez sebe. Nemize se smifit s
faktem, ze ¢esky narod bude Zzit v podruéi cizi zemé&. V tomto problému tkvi jadro celého
pribéhu. Nechala odstranit z cesty Ludmilu, aby se mohla dostat blize k Véaclavovi a
ovliviiovat jej pii jeho rozhodnutich. Nyni vidi, Ze jeji snahy pfisly vnive¢. Kiestanska vira
ho pohltila natolik, Ze neni mozné ji z néj vypudit zddnym prostfedkem. Propada zoufalstvi
a do toho vchazi Boleslav. Do bfitké ironie svych slov ukryl vztek, hnév a pohrdani svym
bratrem. Oznamuje matce, ze musi z hradu odjet, jinak by doslo k veliké tragédii a jeho
mec¢ by skoncil v bratrovych prsou. Drahomira zlstala na setkdni s Vaclavem. Zpocatku ho
prosi, aby zrus$il neuvaZeny slib, ktery dal némeckému krali, ale kdyz vidi, ze to Véclav v
umyslu zajisté nema a jeji prosby se nesetkaji s ispéchem, odvrati se od néj. Zavrhne ho.
Mezitim na hrad dorazili stafi kmeti majici byt Vaclavovymi radci. Mluvi ze vSech
nejzkuSenéjsi Popel. Hlavnim tématem vasnivé debaty jsou samoziejme slibené poplatky.
Vladyka popel Véclavovi pfipomind, ze porusil sva prava. Podle nich neni v jeho moci
takto jednat a rozhodovat. Vaclav s Chrastéjem se odvolavaji na kiestanskou viru, Ze je
lepsi rychla domluva nez dlouhé krvelacné boje, které se miizou tdhnout nékolik let a pii
nichz zbyte¢né¢ zahyne mnoho nevinnych lidi. Popel jeho slovim rozumi, jelikoz je
stejného vyzndni, ale pfi svém jednani nemél kniZze zapominat na svobodu a €est naroda.
Nechape, proc¢ se Vaclav radéji neobratil k vychodu, odkud k ndm ktestanstvi prislo. Knize
argumentuje tim, ze zdej$i uzemi okupuji divoké mad’arské kmeny. Nato Popel odvéti, ze
se mohl s Jindfichem spojit a nepfitele zneskodnit. Vaclav se rozhodne piedstoupit pied lid,
aby ten posoudil, zda jeho rozhodnuti bylo spravné. Vladykové s nim souhlasi, ale prosi
ho, aby predstoupil pied obycejny, prosty lid. Ten neni ovlivnén mocenskou politikou jako

by mohl byt lid, slouzici na knizecim dvofte.

Ctvrty oddil

Scéna je rozdélena na dvé ¢asti. Na jedné stran¢ basni krasna Velena svému dédovi
Cestovi o vysehradském andélovi, na strané druhé uleha Véclav s Podivinem ke spanku.
Donuceni $§patnym pocasim nocuji v kraji pohanském. Ze vzdaleného hovoru se dozvidaji,
kdo zardousil knéznu Ludmilu. Vtrhnou do vedlejsiho tabora a strhne se ostra hadka mezi
Véclavem a starym pohanskym knézem, pii niz Cesta tasi ntiz. Knize se pfed nim bréani
svou virou, kterd hlasa milovat blizniho svého a nepfiteli se odvdécit pratelstvim. Nabada
ho, aby v téchto slovech nalezl rozdil mezi jeho virou a virou kiestanskou. I kdyby znovu
proti nému vyrukoval se zbrani v ruce, on se zachova stejné jako nyni. Odpusti mu, protoze

jeho mysl je zahalena temnotou pohanstvi.
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Dé¢jem se dostdvame do komnat Boleslava a Svétimiry. Ona ma zI¢é tuSeni, Ze jeji
manzel kuje néco strasné¢ho. Po dlouhé dobé zasmusilosti se mu v tvafi zraci veselost, ale
zéaroven jsou jeho o¢i zastfené tajemstvim. Posila Svétimiru, aby pfipravila takové hody, o
kterych se bude jesté dlouho vypravét.

Vyraznou proménou prosla Drahomira, o niz nebyla v knize v poslednich vystupech
zminka. Z rozhovoru, ktery vede se svym druhorozenym synem poznavame, ze se dosud
nevyrovnala s ¢inem, ktery nechala za sebe spachat jiné. Chtéla odstranit vSechny
ptekazky, co ji staly v cesté za moci a vladou narodu, nevadilo ji nechat prolivat ceskou
krev v bojich, chtéla jen dosdhnout svobody nédroda , aby se nemusela nikomu cizimu kofit.
Ted jeji svédomi tizi obrovsky balvan a jeji duse se uzird samotou a hiichem, ktery
spachala na své tchyni. Boleslav poznava, Ze se matka odvratila, a proto ji prosi, aby
alespoii pted jeho hosty byla tou ,,starou” Drahomirou, co se nezalekne krve a jiZ nejsou
cizi zadné Istivé néastrahy. Knézna uznava, ze na vladaiské zidli sedi clovek, ktery vede lid
do podru¢i ciziho naroda a poslapava jeji pracné vybojovanou svobodu, ale nechce, aby ho
Boleslav sesadil z trinu pomoci mece. Z vlastni zkuSenosti mu vypravi, ze si prosla peklem
a jeji svédomi nebude nikdy ocisténo od htichu, 1 kdyby ji Vaclav odpustil.

Na staroboleslavsky hrad piijizdi Véaclav s druzinou a vité se s bratrem a matkou. Ta
si ho odvede stranou a zoufale ho prosi, aby neztstaval v tomto domé, jestlize se chce jesté
né&jaky Cas radovat ze Zivota. Vaclav ji uyjistuje, Ze je na pratelském tzemi jeho bratra, a tak
mu zadné nebezpeci nehrozi. Odchazi se veselit za ostatnimi.

Za hluboké noci, kdy cely hrad je ponofen do spanku, se Cesta, Hnévsa a Tyra
schazeji v kostele, jelikoz jsou znepokojeni, ze se dosud nic nestalo. Ocekavaji, ze Vaclav
pujde k ranni modlitb¢, a tak se poschovavaji. Ten skute¢né ptichazi stihan svym bratrem,
Po kratké vyméné nazord, vytasi Boleslav mec a chce ho probodnout, ale pii zadpase mu
vypadne z ruky. Vaclavova postava se ted’ ty¢i nad nim v presile, ale Boleslavovo volani o
pomoc slysi jeho vérni sluhové, vyjdou ze svych kryti a nékolika probodnutimi sprovodi
Véclava z tohoto svéta. Boleslavské dilo je dokondno. Podivin, Drahomira a Chrast¢j

truchli a véfi, Ze duse Vaclava za n€ oroduje u boha.
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Z.aveér

Udalosti licené v knize se odehravaji na zaklad¢ stretu dvou naboZenskych vyznani.
Na jedné stran¢ stoji vira kiestanskd, oznacovana za jedinou a spravnou, na strané druhé
vyznani pohanské utlacované a zahanéné do tstrani.

U Tyla kfest’anstvi na naSe uzemi pfislo s obrovskou silou a sebevédomim, zacalo si
podrobovat slovansky lid a neustdlym Sifenim a hldsanim jejich zasad se vypracovalo na
ideologii, ktera zaplavila celou nasi zemi. Je az obdivuhodné, s jak velkym odhodldnim
branili pohané pozistatky svych predki, kterym $lo pievazné o udrzovani tradic, pokoje a
svobody. Byli hrdi na své ptfedchldce, ze za vSech okolnostich mysleli hlavné na blaho
naroda a za zadnou cenu nepfipustili, aby museli Zit v podruci cizich kmend.

Kiestanstvi melo tu vyhodu, ze svou viru a své presvédceni nehlasalo nasilnou
formou, tzn. bylo proti valkam, vale¢nym tazenim a odsuzovalo zbyte¢né nésili a prolévani
krve. Lidu se samoziejmé libilo, Ze jejich otcové a synové nebudou muset do valky, ale
budou se doma starat o hospodafstvi a uzivi tak svoji rodinu.

Propagace kiestanské viry se v Krvavych krtinach déje prostiednictvim knézich a
jejich fecnického uméni. Ti se snazili ovliviiovat lid slovem, coz muze byt mnohdy horsi,
nez kdyz je né€kdo pfinucen nasilim. Na chvilku podlehne, ale za Cas se zase vrati ke
svému vyznani. Kfestanstvi na to $lo velice vychytrale za u¢elem Uplného oprosténi se od
pohanské viry. Panovnici nechali vystavét chramy a kostely, vyzdobili je oltafi a 1idé se do
nich chodili modlit. Byla to pro né velika zména, protoze dosud byli zvykli ctit své bohy a
kotfit se jim nckde uprostied piirody. Ted najednou rozmlouvali s jedinym bohem
obklopeni ,,pfepychem”. Byli zaslepeni bohatstvim a leskem kiestanstvi a véfili, Ze jim
piinese lepsi budoucnost a oni nebudou muset Zit v neustalé bid¢ a chudobg.

Ostatni, které kiestanstvi nepohltilo svou krasou, dal odolévali a branili se vSemi
moznymi prostiedky. Castéji nez diive také sahali po meéich a rGiznych zbranich, aby
odstranili ptekazky, které jim nova vladdnouci vira stavéla do cesty. Chtéla uplné vymytit
pohanstvi a podrobit si cely narod. Toho si byli pohané velice dobfe védomi, a proto se
snazili tomu zabranit. Svou nadéji vidéli v knézné Drahomite, jelikoz to byla silna,
energickd a odvazna zena, jez se nezalekne ni¢eho a je schopna obétovat pro narod
vSechno, 1 svilij vlastni zivot, coZ dokazuje nésledujici ukdzka. , Nuze, let tedy, sipe, kteryz
jsem sama ostiila a na luk viozZila : ja té nemohu zdrZeti, _ a kdybys mél i moje srdce
protknouti, ze bych viastni krvi tu pidu zbarvila, kterouz tak nevyslovné miluji! Tezka
boure visi nad rodem Vratislavovym, ja nevim, kam a jak ji zahnati; na obé strany kloni se
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laska ma. Musi-li ale boure obét zastihnouti — at jiz zastihne hlavu mou! Rada ji poloZim
do rakve, vzejde-li z jejiho popele oslava ndrodu!””

Drahomira byla situaci naroda dohnana k ¢inu, se kterym se az do své smrti
nevyrovnala. Jeji sila a odhodlani oslabilo, ale ve svych fadach méla schopného zastupce a
nasledovnika, ktery jeji zapocaté dilo dotahl do zdarného konce. Sdm odstranil panovnika,
ktery byl totalné ovlivnén kiestanskou virou, byl zaslepen jeji skvélosti a nadé¢ji do
budoucnosti, ze si vibec neuvédomoval, ze svym ustupkem pied némeckym kralem
Jindfichem podepsal pro Cechy ortel na nékolik nasledujicich stoleti. Pfivedl narod do
podruci ciziho naroda. NejsmutnéjSim pozndnim je, Ze on si to vibec neuvédomoval.
Myslel si, ze jedna v zajmu naroda, kdyz dojednaval mir se sousednimi staty, ale uz mu
nedochézelo, Ze vlastné tim povéstnym slibem ztraci Cesky stat svoji Cest a svobodu.
Kiestanstvi jeho mysl zmanipulovalo takovym zptsobem, Ze nebylo jiného vychodiska nez
nechat vladce odstranit a na jeho misto dosadit clovéka, jenz se pokusi narodu vratit zpét
jeho hrdost a ktery pochopi, ze mezi svobodou a otroctvim kompromis neni mozny. Bud’

jedno, nebo druhé.

7 Tyl JK.: op. cit., s. 103.
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Postavy

vvvvvv

nejhlavnéjsi postavou Véclav, jak by se dalo o¢ekavat, ale kazdy z nich dava velky prostor
jinym hrdinim. U Lindy stoji v centru déni Vaclavuv bratr Boleslav a na ném je stavén
cely pfibéh. Véaclav je zobrazovan jako postava pln€ oddana a odpovédnd bohu a od toho se
odviji jeho mysleni a jednani. Nepftipousti si, Ze by mohl jednat nespravné, protoze pii jeho
dilezitych rozhodnutich stoji sdm buh. Ten je vSevédouci. Knizeti sice snad nelze nic
vytykat v jeho postojich a nazorech, jelikoz je to ¢lovek jednajici v souladu s kiest'anskou
virou, ale coby literarni postava se jevi ¢tendii méné plasticky, protoZe neni tolik li¢eno
Lindova ptibéhu tkvi v Boleslavové nitru. Je postaven do nezavidénihodné situace, kdy se
musi rozhodnout, zda dovoli ndbozenstvi, jez pfislo z cizich kraji, aby zastinilo viru a
zvyklosti zanechané od jeho pfedki. On je ten, kdo rozhodne o osudu naroda. Bud’ zabije
bratra, aby zachranil domaci tradici, nebo v ném zvitézi bratrské laska, ale vSe ostatni, co
pred ndmi budovali nasi predchtidci, pohibi. Tato vnitini komplikovanost literarni postavy
ji zaroven Cini atraktivni pro ¢tenare. Boleslavovi je také vénovan vétsi prostor a uz tim na
sebe postava strhuje vice ¢tenarské pozornosti.

V Tylovych Krvavych kitinach je velmi dileZitou postavou knéZna Drahomira.
V prvnim a druhém oddéleni je ji vénovan velky prostor, ve zbylych ustupuje spiSe do
pozadi, ale to nic neméni na tom, ze je pro cely piibéh nepostradatelnou bytosti. Tyl
»heopisuje” vSeobecné zndmou charakteristiku Drahomifiny postavy v ¢eskych dé&jinéch,
jakou nds uci na Skolach nebo jakou najdeme napt. v kronice Vaclava Hajka z Liboc¢an ¢i
vnuki. V Tylové pojeti nic z této charakteristiky nenachazime. Zobrazuje Drahomiru jako
silnou, bojovnou a ctizddostivou zenu, ktera je ochotna za sviij narod polozit Zivot. Nebrani
ho planym fe¢nénim o bohu a hlasanim viry, ale vyuziva ozbrojené sily. Opovrhuje vSemi,
kdo se kofti pfed cizim narodem. Svou silnou vili chce strhnout ostatni, aby vyrvali narod
z cizich spart, nemuseli se kat za své slabosstvi a mohli chodit s hlavou hrdé vzty¢enou.
V prvé fad¢ mysli na blaho naroda. Je to Zena velmi vasniva, kterd své emoce neskryva.
Dokéze horoucné milovat, ale i prudce nenavidét. Nechava odstranit vSechny ptekazky,
které ji stoji v cesté za vytouzenou svobodou pro narod. Své snaZeni a odhodlani nedovede
k uspésnému konci, jelikoz se porazi vlastni neuvazenosti, ktera ji srazi az na samé dno.
Jeji ptibéh konci tragicky, protoze se nedokédze smifit se svym Cinem, ktery spachala.
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Ctenafi se tedy miize v mnoha ohledech jevit jako postava vylozené kladna. Zejména
v dobé obrozeni mohla Drahomifina vaSnivd bojovnost ve prospéch naroda souznit
s dobovymi piedstavami o spravném vlastenectvi.

U Lindy postavé Drahomiry neni v€novano tolik prostoru jako v Krvavych kitinach.
V Zari nad pohanstvem se dozvime diivody, pro¢ se provdala za knizete Vratislava. Byla
svym rodem zvolena, aby se pokusila ho okouzlit a ptivedla zpét na pohanskou viru, coz se
nepovedlo. Kdyz vyslechne rozhodnuti bohii, ze Viclav musi zemfit, tak nabizi
Boleslavovi, Ze seslané poselstvi vykona sama. ,, Vaclav musi byti bohiim obéti, pevna jest
jejich viile. Boleslave, ja s tebe sejmu toto tézké bremeno, nikoliv ty, ja jej budu obétovati
bohum. Jdi k hostum, bud vesely a bezpecny: ja roztrhnu polovinu svého srdce, ja méla
radost, kdyz mi jej dali bohové, ac prestrasna byla tehdaz doba ta, i ja zase podstoupim
horkost tu, Ze sama vlastni rukou jej odeslu na vécnost; v ndpoji mu podam skonceni jeho
dnii. A Ze neustanovili bohové mou ruku k obéti té — vse jedno, jen kdyz zahyne Vaclav,
prestane pomsta, a hojnymi obétmi vykoupi se jejich viile.”® 'V Lindové pojeti Drahomiry
najdeme spise jeji zaporné stranky.

Vratme se opét k Tylovu dilu. Ve §lépéjich Drahomiry kraci jeji druhorozeny syn
Boleslav spole¢né se svymi kumpany Hnévsou, Cestou a Tyrou. Neskryva své pocity, je
pevné odhodlan vydobyt pro Cesky narod ztracenou svobodu a pii svém rozhodovani je
velmi diisledny, coz se mu vypléaci. Nejvétsi prostor mu autor vénuje az ve druhé poloviné
dila. Jeho postava neoplyva zbyte€nymi slovy. Pokud se dostane ke slovu, nezdrZzuje se pfi
ni opévovanim pohanstvi jako jeho bratr, kdyz hlasa kiest’anskou viru, ale jeho projev je
pfimy, razny, Gsecny, plny ironickych, trefn¢ mifenych poznamek. Jeho slova maji véhu,
ale rad&ji jedna, nez plané plka.

Dalsi postavy, které jsou v ptibchu také dilezité a maji tam své misto, jsou knézna
Ludmila a knize Vaclav. Miizeme je hodnotit jako postavu jednu, jelikoz Véclav je
zrcadlem své babicky. Oba jsou pohlceni nové piislou virou, vyznavaji jeji mravni hodnoty,
fidi se kiestanskymi zasadami, ale uz si neuvédomuji, zZe se stavaji snadnou kofisti nové
ideologie. Jsou zcela zmanipulovani, ale oni sami to nevidi. Mysli si, Ze jednaji v z4jmu
naroda a piipadné nesouhlasné hlasy odkazuji na kiestanskou viru, aby tam hledaly
odpovédi na jejich o¢ekavani. Ve skuteCnosti jim jde spiSe o jejich osobni blaho. Vidina
slavy, bohatstvi a lepsi budoucnost je zcela pohltila a cesta zpatky pro né neexistuje.

S jinym pojetim postavy Drahomiry se v obdobi narodniho obrozeni mizeme setkat
v dile Sebestiana Hnévkovského Vysehardsky sloup z roku 1820. Nabizi ndm ho v pasazi

nazvané Presmutnd hystorye o Drahomire, kterak se na Hradcanech s vozem y s konmi

8 Tyl JK.: op. cit., s. 141
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propadla. Zpiva ji pisnickar o HradCanské pouti na misté, kde se udalost méla odehrat. Uz
v prvnich ver§ich pfedznamenava, ze to, co publikum uslysi z jeho Ust, nebude pisen
libezna. Zve k sobé vSechny, co je zajima historie a predevsim piibehy a povésti z davnych
dob minulych, aby vyslechli jeho reprodukci.

., Z vSech potvor, co kdy nosyla / Zem Ceskd nad v§i miru / Litejsi Zadna nebyla /
Nad zlicy Drahomiru : / Tot byla arcypohanka, / A na kiestany tyranka, / Sklad pychy,
nadhernosti, / Msty svdru, ukrutnosti. " Vyli¢il ji jako Zenu, ktera neuznavala kestanstvi,
ale zéroven ani pohanstvi. Viru svych predkt ctila pouze tehdy, pokud se ji zrovna hodila.
Chovala se povysené ke svym podfizenym, davala jim najevo, Ze oni ji jen na obtiz,
nedosahuji jejich kvalit, jeji slavy a prepychu. Velice rada stavéla na obdiv své krasné
zdobené Saty, lesklé a jisté velice vzacné Sperky, chtéla si pfipadat jako slavna a Cestna
bohyné&, ke které bude kazdy vzhliZet s Gctou. SnaZila se svou krasou pred¢it 1 pohanskou
bohyni Ladu, jeZ vladla mladym a krasnym divkam. Jeji snahy po dokonalosti a Gspéchu
nenahréaval fakt, ze méla srdce tvrdé jako ocel.

Zpévak se dale zpiva o jejim manzelstvim s kniZzetem Vratislavem, ktery si zajisté s
knéznou zazil krasné Casy, ale i mnoho zlé¢ho. Tropila mu riizné ptikofi a svary. Délo se tak
ze dvou duvodi. Drahomira pochéazela z pohanského kmene Stodorani a Vratislava si
vzala za ucelem toho, se pokusi zménit jeho kiestanské vyznani a pfivede ho viru
pohanskou. To se ji ovSsem nepovedlo, a proto se k manzelovi nechovala s ictou a pokorou.
Druhym diivodem mitiZze byt jeji nezadrzitelnad touha po moci a vladé nad celym narodem.
Je ochotna tomu obé&tovat v§echno a nic ji v jejich planech nemuze odradit.

U Tyla se setkavame se stejnym jevem. Oproti Hnévkovskému, ktery lici, jak
Drahomira dévala Vratislavovi najevo nenavist a pohrdani kiestanstvim i k nému
samotnému, vzdorovala mu, tak v Krvavych kitinach je knéZzna zobrazena jako milujici
manzelka, ktera je sice dusi i srdcem pohankou, ale dokaze to za jeho zivota dobfe skryvat.
Stoji ji to velké usili, ptipada si jako svazana a prikovana do prostiedi, které je ji cizi, ale
kvili Vratislavovi ochotna vydrzet.

Ve Vysehradském sloupu se po Vratislavové smrti naplno projevila jeji ukrutnd tvar
a panovani vzala pevné do svych rukou. Méla na své stran€ zédkony, a tak se domnivala, Ze
simuze dovolit vSe. Jsn¢ dala najevo, ze kiestanstvi na svém dvofe nebude trpét a kazdého,
kdo se proti jeji vili provinni, potresta vyhnanstvim. Nechala zbofit chramy, kostely, véze,
které vystavél kiestansky lid, a dala spalit svaté obrazy. Byla velice zaslepena a opojena
touhou po Uplné nadvlddé nade vSemi, Ze se nebdla odstranit z cesty za svymi cily

jakoukoli ptrekazku. Nechala zabit svoji tchyni Ludmilu, protoze byla oddana

9 Hnévkosky, S. : Vysehradsky sloup. Ceské elektronicka knihovna. s. 155
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kiestanskému bohu a bohuzel pro Drahomiru v této vife vychovala i jejiho prvorozené¢ho
syna Vaclava. Ten, kdyZ dospél do véku, kdy smél usednout na vladnouci stolec, zapocal
ihned napravovat véci, které jeho matka zni¢ila. Upevnil kiestanskou viru, vystavél nové
chrdmy a kostely a upevnil sebevédomi lidu. V zemi zavladl mir a blazenost, kterou
bychom za vlady Drahomiry téZko hledali. KnéZzna uz takovym klidem neoplyvala.
Nemohla se s danou situaci smifit, i proto je ji pfipisovana vina za smrt Vaclava, které¢ho
pohibil vlastni bratr Boleslav. V této fazi pifibéhu, tedy bratrovrazdou, u obou autori
(Lindy a Tyla) konéi vypravéni o Vaclavovi, Boleslavovi i Drahomife a dalSich.
Hnévkovsky pokracuje dale. V1ady se ujal Boleslav a Drahomifina pozice se opét upevnila
a posilila. Znovu se pokusila probudit pohanstvo a snazila se ozivit slevnou slovanskou
tradici.

Ptibéh vrcholi jedno ned€lni rano, kdy knézna s velkou slavou, ve zlatém kocate
projizdé€la okolo Hrad¢an, kde zrovna probihala svatd mSe. Vozka, kdyz zaslechl zvonit
zvony, jal se pokloniot svym bohiim. Nechal ji tam s kofimi stat a Drahomira propukla ve
straSny hnév. Zacala vSechny pfitomné proklinat, protoze se kloni Zidovskému bohu.
Svolavala na n¢ hromy a blesky, vzyvala boha Peruna, aby ji pomohl, ale najednou se pod
ni oteviela straSliva dira a ona tam spadla i se svym honosnym kocarem. Peklo si vzalo
svoji obét’.

Jiz na pocatku svého zpévu upozornoval pévec na spojeni Drahomiry s peklem.
Doslova tika, Ze ,,byla ertem posedla® . V pojeti Hnévkovského je peklo prostfedim, kam
se dostane ¢lovek, ktery za svilij Zivot nevykona nic dobrého, nepomahd druhym, stard se
pouze o svoje blaho, chce mit ze vSeho prospéch a prahne po slavé a moci na tkor druhych.
Je opakem nebe, kam se dostava Cistd kiestanskd duse a nachazi zde spasu, blaZzenost a
vytouzeny klid. Nebe, peklo a r4j v nds miize evokovat vzpominky na pohadkové motivy.
Autofi tam také pracuji s dobrem a zlem, nadpfirozenymi bytostmi (Certi, knize pekelny) a
vse zavrsi dobrem, které vzdycky zvitézi nad zlem.

Zpévak v zavérecnych versich pfipomina, ze existuje jesté velké mnozstvi pribéhi a
povésti o knézn€é Drahomite, odkazuje nas na kroniku, kde mimo vSech Spatnych vlastnosti
jsou pfipomenuty i jeji dobré zasluhy, ale zdlraziuje, Ze tady neni od toho, aby rozsoudil,
ktery z piibéhi je pravdivy. Poznamenava, ze véii v obé vypraveéni a je pouze na Ctenafich

¢i posluchadich, jaky si o knézn¢ udélaji obrazek.
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Jazvkova stranka

Lindav jazykovy styl se snaZil o obrodu ceského jazyka. UZzitymi jazykovymi
prostiedky se pokousel své dilo vyzdvihnout na Groven vysoké poezie. Jeho projev ptsobi
leckde velmi strojené a nesrozumitelné. Pfispiva k tomu hromadéni slov, ktera stejné nebo
podobné znéji, a dale také Casté uziti opisti. Nesnazil se vyjadtit mySlenku struéné,jasné a
vystizng, ale chtél na Ctenafe zapuisobit krasou jazyka, a proto se v Zdri objevuji
sdhodlouhé popisy krajiny a ptirody, ale i podrobna charakteristika postav. Velky diraz je
kladen na kontext vnéjSitho svéta, kdy v dile nachazime rozsahlé popisy z prostiedi
pohanského a kiestanského, ale zaroveil se vzdjemné prolinaji se svétem postav.
Jazykovym rozborem Lindova dila se zabyval Felix Vodi¢ka a k tomuto jevu napsal
nasledujici. ,, Krajina je vndsena prirovnanimi do vrstvy postav a popisné motivy prostupuji
dejovy kontext tak, Ze maji i pro dynamiku déje vyznam znacny. Je treba ihned zde Fici, Ze
toto vzajemné prostupovani je jednim z charakteristickych znakii vypravovatelského umeni
autorova, t. j. soubor prostredkii, jimiz predvadi a realisuje své thema v umélecky
stylisovaném dile.”"’

Linda si v tehdejsi dobé zajisté pIln€ neuvédomoval, Ze by jeho dilo z lingvistického
hlediska mohlo ptisobit strojen¢ a vyumélkovang. Dulezité pro néj bylo, Ze mél moznost
svobodného jazykového vyjadieni, nebral jazykovy systém jako staticky, ale snazil se

vytvéret ,,novad” slova bez ohledu na jazykovou spravnost.

Hlavni rysy dila :

bohatd slovnd zdsoba — Casto archaistické €i noveé utvofené vyrazy — pf.

huslarina, strasllivizna

e Dbarvitd, fantaskni a onomatopoickd slova, jimiz sloh nabyva az nadbyte¢né

kvétnatosti a prepychu

e adjektiva slozend — pt. temnohucny, dalekomérny, temnovlasi

e adjektiva déjova — pt. hucicich lesi, sbory putujicich, trestajici ruku

10 Vodicka, F. : Pocatky krasné prozy novoceské. Jinoany : H&H, 1994. s. 179
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velké mnozstvi prechodnikl — pt. uhladiv, sedic, sede, dozpivavse, vzavse

epiteta ornans — pt. mrdkotné vécnosti, bélohlava rodina, vekovity Chason

deminutiva — typickd hlavné pro pisiiové verSe — pt. divenky, ptackové, vetvinky,

vrsinky, kvetinky, devcatka

substantiva hromadna s pfiponou -stvo — pt. potomstvo, ptactvo, dvoranstvo
apostrofa — pi. Davni vékové; Bratii, potomci davnovékého vojvody Cecha!
hromadéni slov zvukové ¢i vyznamoveé podobnych — pt. byli prvni predkove
predkit nasich; deset otcii se svymi syny a vauky a pravnuky, mocnd jako moc
Jjarni sily

spojeni vét — strojené a umélkované

myslenky nebyvaji vyslovovany prosté a pifimo, ale opisem

personifikace — pt. dvé modré korouhve vznasely se nad lidem

pfirovnani — pt. jsem beze zbrané jako bez pravé ruky;, Drahomira jako

omrdcena bleskem, hlas jesté zvucel, jako kdyz polevuje boure

uzivani staroCeského zajmena an — kdyz uslysela, an prijizdi; citil jsem, an

vstoupil tehdaz do srdce mého

Pro Lindiv styl je pfiznaéné, Ze prevazuji parataktickd spojeni vét nad

hypotaktickymi. Pouziva pfemiru interpunkénich znamének — pomlcky, dvojtecky a

pfedevsim stfedniky, tim vytvafi ze soufadné spojenych vét vetsi celky. Mohlo by se zdat,

ze Linda byl neznaly gramatiky a zasad spravného slovosledu, ale nedodrzovéni téchto

zvyklosti bylo autorovym zamérem po nevSednim a neobvyklém projevu. Vyuzival hlavné

zvukovych prostfedkii a interpunkce. Za nejdualezitéjsi rysy Lindovy tvorby muizeme

povazovat odpor ke gramatickym normam, sklon k jazykové tvofivosti a volnosti bez

ohledu na dobové zvyklosti a odpor k dlouhym periodam.
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Tylovo jazykové uméni je zalozené na vzruSené, emocné vypjaté feci. Stylova
jazykova jednota nepiisobi knizné a uméle. Stejné€ jako jsou rozriznény postavy, tak se lisi i
jejich projev. Promluvy Ludmily a Véclava jsou postaveny do kontrastu s promluvami

Drahomiry a Boleslava. VSechno se odviji od ndboZenstvi, ktera vyznavaji.

Ludmila i Vaclav ve svych obrazech spiSe domlouvaji nebo poucuji, ton hlasu je
klidny a lyricky, ale nezanik4 mezi ostatnimi.

Boleslav je muz ¢inu, vice jedna, malo mluvi. V jeho hlase se ¢asto objevuje ironie,
sarkasmus az jizlivost. Dokaze svoje myslenky jasné a piesné¢ formulovat do kratkych vét.
Nejvice je propracovan obraz Drahomiry. Jeji projev je podobny Boleslavovu. Dlouhé

periody sttidaji kratké a razné véty.

Uzité jazvkové prostiedky :

e cpiteta ornans - pi. plamenné metly, hromopusta vichrice, bésné roje

e archaismy — pi. rekovnost, nehanobit

e apostrofa — pt. miyj synu zvecnely, andeli strazce; rodicko bozi

e slova negativné citové zabarvena — pi. nestastnik, nesmysinik, bloudilec, sketa,

cizak

e personifikace — pf. Sla za nim moje nenavist; mérily se zZenské jazyky; bézte,

mladé nohy, a doneste medovou zpravu k usim touzicim

e metafora — pt. slozim kosti v luno Morany, rozehnal cesky orel divoka hejna

avarskych krkavcii

e prirovnani — pt. a nad tim Cesky orel jako pan; dediny pritom horely jako svétla

na veliké sini

e piechodniky — pt. nechtéje, hledic
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Jazykovy styl Tylova dramatu se vyznacuje jednoduchosti, srozumitelnosti a
uspornosti. Autor nezatézoval jednotlivé obrazy premirou kvétnatosti a zdobnosti. Pise
jasng, struéné, ale vystizné. Z texu je patrné, Ze kompozici hry mél dobie pfipravenou a
promyslenou. Bez néjakych okolkli nas uvadi do dé&je. JiZ od prvnich vystupl je patrné
napéti a z dialoglh mizeme zaznamenat, Ze se pomalu bude k schylovat k n¢jaké velké
tragédii. Pro vyusténi hry jsou velmi dilezit¢ mensi drobné konflikty, které se po cely
pribéh odehravaji. Dalo by se konstatovat, ze Tyl napsal dilo, které svymi jazykovymi
prosttedky, promyslenou kompozici a logickym vnitinim déjem, se zatadilo mezi vrcholna

dila jeho tvorby.
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Celkovy zavér

A¢ dila od sebe déli ,,pouze” tficet let od jejich vzniku, nemizeme je klast do jedné
roviny a srovnavat je podle stejnych méfitek. Oba autofi si vybrali tutéz starodavnou latku
z Ceské historie, kazdy ji uchopil jinym zplsobem. Pfi interpretaci téchto dél musime brat
zietel k jejich soudobé spolecenské a kulturni situaci.

Linda se pokusil napsat dilo, které po ném Zzadala tehdej$i doba. Na pocatku
devatenactého stoleti se formovalo narodni obrozeni pozadujici literaturu vyssiho stylu.
Prostiedky k dosazeni tohoto cile byly velmi prosté. Autor se snazil oprostit se od piisné
normovaného klasicismu a sméfoval ke svobod€ a originalité¢ — literarni, tematické a
jazykové. Linda se svou Zari klonil k jungmannovskému proudu. Inspiraci mu byly
predevsim cetné preklady, jimiz se to na pocatku stoleti jen hemzilo (Chatedubriand,
Gessner, Ossian). Proza na pielomu stoleti se vyznaCovala lidovosti, trividlnosti, Casto
byvala anonymni, a tak bylo potfeba stanovit hranice mezi literaturou vyssiho a niz§iho
stylu. O to se pokouseli mnozi autofi a Linda byl jednim z nich. Nejde mu ani tak o téma
samotné, ale spiSe se snazi diky jeho zvlasStnostem navodit predstavu osobité ndrodni
spole¢nosti. Svoje dilo nepodava jako historickou skute¢nost zobrazujici realitu, nybrz se
snazi o vykonstruovany basnicky obraz.

Za povSimnuti stoji 1 oba tituly knih, jaké jim jejich autofi dali. Stejné jako doba,
tak 1 nadzvy knih byly rozrliznény. V titulech se objevovala slova jako ,kronika”,
»historie”... Na vzestupu byla dvojdilnost titulu, kdy v prvni ¢asti je pojmenovan hrdina
pribéhu a na druhé misto se Casto kladla lokalizace déje. Ob¢ ¢asti se pak spojovaly slovem
nebo. V Case vydani Lindova dila patfily tyto tituly k obecnym zvyklostem, ale jelikozZ si
doba z4dala oziveni a nové trendy, museli se autofi pfizpiisobit.

Zcela neobvyklym jevem byla metafora uzitd v ndzvu. Slovo Zafe v sobé nese
zahady a tajemstvi, ktera jsou nam vysvétlena a objasnéna az v knize. Jista davka inovace
spociva v tom, ze jména hrdinli (Véclav a Boleslav) jsou az ve druhé ¢asti titulu a na prvni
misto je dosazena hlavni myslenka a ndplin celého romanu. Kompletni ndzev souvisi
s dobovymi pozadavky. Tedy odklon od velké miry epickych pasazich, ale zaroven
zdiiraznéni poeti¢nosti pribehu.

Tyl se rovnéz zhlédl v dvojdilnosti titulu a dal svému vyznamnému dramatu nazev
Krvavé kitiny cili Drahomira a jeji synové. Také prenechal hrdinim hry druhé misto
vnazvu a do poptedi si dosadil vskutku romantické spojeni — krvave kitiny. Krev je
symbolem moci, nasili a boju, ale miize znamenat i novou energii a chut’ do Zivota. Ne
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nadarmo se pouziva spojeni ,,vlévat krev do zil”. Kitiny jsou kiestanskym ritudlem, kdy
uvadime nejen novorozenata do kiestanského svéta. Cely nazev piedznamenava, ze v dile
nebude nouze o napéti, zapletky a emocné vypjaté scény.

U Tyla nachazime nckteré pasaze, o kterych se Linda nezminuje. Jedné se zejména
o podrobné popsany spor ¢eskych a némeckych kment, jez je pro cely ptibeh v Tylové
podani nejdilezitéjsi a od néj se odviji jednani postav a vSe ostatni. Tato skute¢nost souvisi
s okolnostmi, za kterych byly Krvavé krtiny napsany. Hra vznikla v dobé, kdy tehdejsi
vlada atakovala zdkladni ¢lanek nové ustavy, ktery se tykal omezeni lidskych prav a
svobod. Tyl jako vyznamnda kulturni a literdrni osobnost, v sob¢ citil hlubokou potiebu
promluvit k narodu. Mohl zvolit cestu k fe¢nickému pultu a plamennym projevem hovofit
k lidu, jako to délali jini pfedstavitelé¢ vefejného zivota, ale neucinil tak. Misto toho si
vybral uméni. Jeho prostfednictvim chtél narodu ukézat, jak to mize dopadnout, kdyz se
pasivné svéii do rukou vladch. Vybral si pro svij cil vskutku mimotradnou latku z Ceské
minulosti. Ve své hie vyli¢il Vaclava jako knizete, ktery je pln€¢ oddany a odpovédny bohu,
ale nikoli narodu. Svym slibem, ktery uzavtel s némeckym kralem, zavazal ¢esky narod do
podruéi cizi vlady na nekolik pfistich stoleti. Dokonce se Tyl domnival, Ze v dobé, ve které
sam zil, a kdy zufil spor o novou Gstavu, se projevily dozvuky Véclavova rozhodnuti. Tyl si
pro napsani Krvavych krtin nemohl vybrat lepsi na¢asovani.

Pokud se detailn¢ zamyslime nad Lindovym dilem, mizeme zde najit jisté
pochybnosti. Autor ndm nepiedklada piibéh zaloZeny na kontrastu dvou ideologii. U
kiestanstvi vyzdvihuje vysokou moralni stranku, lasku k bliznimu, pomoc slabSim a
bezbranym, odpusténi nepfatelim a mirumilovnost. Zadné negativni stanky v této vife
nenachazime. Neni tomu jako u Tyla, kdy celé kiestanstvi bylo chapano v soudobém
kontextu jako zlo a Vaclav s Ludmilou byli jeho Sifitelé.

Ob¢ strany polu kladného 1 zdporného nachdzime u druhé viry. Je zarazejici, Zze v
Lindové pojeti bylo pohanstvi vyliceno taktéz s urCitou vzneSenosti. Nestavélo na
moralnich zakladech, ale vychazelo z lidovych slavnosti, oslavnych basni a zpévi, tcty ke
staii a slovanské tradici, ze je s podivem, pro¢ si autor vybral nepatrnou néklonost ke
kiestanstvi. Pfiinu této volby bychom mohli najit ve dvou faktorech. Prostfedi
pohanskych hajui bylo vylic¢eno s tak velikou naddherou a krasou, Ze je jen tézko uvéfitelné,
jak z ného mohli vzejit lidé, kteti pronesli krutou véstbu nad narodem. Svymi prchlivymi a
neuvazenymi fe¢mi se dostali do kontrastu s mistem, odkud vzesli. Druhou pfi¢inou bylo,
ze Linda byl posluchacem a ctitelem kiest’anstvi.

Nevime, jestli autorovym zamérem bylo napsat dilo, které by bylo postavené na

napinavém vnitinim konfiktu, ale pokud ano, tak se Lindliv pokus nezdatil. Nedovedl ostie
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vyty€it hranice obou nadboZenstvi, ale hlavné dilo postrada vnitini logiku a napéti, a do jisté
miry ptsobi rozporuplné. Nepomohou nam ani rozhovory mezi hlavnimi hrdiny. Dalo by
se oc¢ekavat, ze argumenty jedné postavy bude vyvracet postava druha. Vzajemné budou na
fe¢ druhého reagovat, ale to se ned¢je. Kazdy si mluvi jen o svém problému. Z vnitini
logiky déje témét nevyplyva, Ze by kiestanstvi mélo byt nadfazenym nébozenstvim. Spise
si to Ctenal domysli z obecné znamych skutecnosti. V dnes$nim literarnim uzu je za svétce
povazovan Vaclav a Ludmila, tedy je mizeme brat za kladné postavy z ¢eské minulosti.
Naopak Drahomira s Boleslavem jsou pfevazné brany jako postavy zaporné.

Tyl byl odvaznéjsi nez Linda. Uvédomoval si znamou skutecnost, Ze jiz nékolik
stoleti je svaty Vaclav spolecné se svoji babickou svatou Ludmilou povazovan za symbol
¢eského naroda, ale to mu nezabranilo zpracovat tuto historickou latku jinym zplsobem,
nez byli vSichni doposud zvykli. Postavy nejsou rozdélené na kladné a zaporné, ale
vzhledem k tomu, Ze dilo mélo byt Tylovym vyjadienim se k politické situaci, tak se tato
uvaha nabizi.

Postavil proti sobé dvé nabozenské ideologie — pohanstvi a kiestanstvi. Pfivrzenci
pohanstvi byli hlavné Hnévsa, Cesta, Boleslav a Drahomira. Pokud to pfevedeme na
politické pole, tak znazoriiuji Ceské zemé, které se branili némeckému podruci.
Prostiednictvim téchto zminovanych postav se pokusil povzbudit ¢esky narod a svym
dilem chtél ukazat, ze jesté neni nic ztraceného. Pokud nepolevi ve svych zasadach,
nenechaji se zmanipulovat a ovlivnit, tak je nadéje, Ze by to s ¢eskym narodem nemuselo
dopadnout Spatné. Apeluje na predstavitele politické scény, aby nezapominali na svou
hrdost a ¢est nasi zemé.

Na stran¢ druhé bylo kiestanstvi a jeho propagatory byli Vaclav, Ludmila a
Podivin. Byli zaslepeni vidinou lepsi budoucnosti. Nechali se ovlivnit projevy druhych, ale
neuvédomili si, Ze pokud budeme podrobeni jiné #isi, tak to silné omezi nasi svobodu a
pravomoce. Tyl prostfednictvim téchto postav ukézal, co se stane s narodem, kdyz v cele
vladne knize, zcela zaslepeny kiest'anskou virou, jez predstavuje zlo, a on se se nevédomky
stava jeho prostfednikem a Sifitelem.

Zamyslime-li se nad tim, ¢im novym ve své dob¢ tato dila vynikala, tak nemizeme
fict, ze jedno bylo lepé zpracované nez to druhé. Oba autofi si vybrali stejnou latka, ale
kazdému slouzila k jinym ucelim. Linda se pokusil v Zari nad pohanstvem obrodit ¢esky
jazyk. Zaméftil se predevsim na jazykovou a formalni stranku. Neslo mu o pfibéh samotny,
mohl si vybrat jiny materidl z minulosti a na ném dokéazat své uméni. Zda se, Ze mu §lo
hlavné o to, aby dokazal, ze je schopen napsat dilo, které by se zatradilo na troven literatury
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vyssiho stylu a odpovidalo dobovym pozadavkiim. Pokud je nase domnénka spravna, tak
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1ze fici, ze si se svym tkolem poradil dobfe.

Tyl Krvave kitiny vyuzil k vyjadieni svych politickych postoji a k povzbuzeni
Ceského naroda. Je mozné, ze hledal v Ceskych déjinach vinika a ptivod situace, ktera
nastala v prvni poloving€ 19. stoleti, a proto nesmél hledét na tradi¢ni pojeti tohoto piib&hu,
ale musel pfijit s né¢im novym. Publikum bylo zpocatku piekvapené. Nezaskocila je
vybrana latka o svatém Viaclavovi, ale spiSe nové pojeti a propracovani postav. Do boje s
tradici se pustil jako prvni spisovatel a tézky zapas vyhral. Divody uspéchu jsou velice
prost¢ - dobfe zvoleny starodavny ptib¢h, promyslend kompozice, vhodné pouzité

jazykové prostiedky a spravné nacasovani uvedeni hry.
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